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TECHNICAL DATA

« Musli mit Haoferdrinkpulver

e Muesli with oat drink powder U Miocni 3 BiBCAHMM HANOEM
® Muesli & I'avoine en boisson o2 Misli med havredrik
" Muesli con bevanda all‘avena " Mysli jo kaurajuoma
N Muesli met haverdrank "o Misli med havredrikk
5 Muesli con bebida de avena % Misli med havredryck
" Musli z napojem owsianym T Muesli com bebida de cereais
< Musli s ovesnym napojem % Misli z ovsenim napitkom v prahu
© Muesli cu bautura de ovaz
" Zabos mizli zabos itallal

Art-Code: 30101009 HSCode: 1904 2010

EAN Code: 4015753310098 CoO: DE

e 150 g

(DE) Mssli mit Haferdrinkpulver

Zutaten: Zutaten: Misli 88 % (Haferflocken, ReisWeizen-Mais-Crispies (Weizenmehl, Reismehl, Gerstenmalzmehl, Zucker, Maismehl, Salz), Sultaninen (enthélt Sonnenblu-
mendl), Aprikosen (enthalt Reismehl), Haselniisse, Apfelstiicke|, Haferextraktpulver 8 %, Maltodexirin, Zucker, natirliches Aroma. Kann Spuren von Milch, Soja, Senf, Sellerie
und Ei enthalten. Zubereitung: 150 ml kaltes oder heiBes Wasser einrihren.

[EN) Muesli with oat drink powder

Ingredients: Muesli 88 % (oat flakes, ricewheat-corn crispies (wheat flour, rice flour, barley malt flour, sugar, com flour, salf), raisins (contains sunflower oil), apricots (contains
rice flour), hazelnuts, apple pieces|, oat extract powder 8 %, maltodexirin, sugar, natural flavor. May contain traces of milk, soy, mustard, celery and egg. Preparation: Stir
in 150 ml cold or hot water.

[FR) Muesli a Iavoine en boisson

Ingrédients: Muesli 88 % (flocons d'avoine, croustillants de riz, de blé et de mais (farine de blé, farine de riz, farine de malt d“orge, sucre, farine de mais, sel), raisins secs
(contient de I'huile de tournesol), abricots (contient de la farine de riz), noisettes, morceaux de pomme), exirait d'‘avoine en poudre 8 %, maltodextrine, sucre, aréme naturel.
Peut contenir des traces de lait, de soja, de moutarde, de céleri et d’ceuf. Préparation: délayer 150 ml d'eau froide ou chaude.

(IT) Muesli con bevanda all’avena

Ingredienti: Muesli 88 % (fiocchi d'avena, croccantini di riso e grano (farina di frumento, farina di riso, farina di malto d“orzo, zucchero, farina di mais, sale), uva sulta-
nina (contiene olio di girasole), albicocche (contiene farina di riso), nocciole, pezzi di mela), estratio di avena in polvere 8 %, maltodestrina, zucchero, aroma naturale. Pud
contenere fracce di latte, soia, senape, sedano e uova. Preparazione: mescolare in 150 ml di acqua fredda o calda.
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(NL) Muesli met haverdrank

Ingrediénten: Muesli 88% (havervlokken, rijsthavercrispies (tarwebloem, rijstemeel, gerstemoutmeel, suiker, maismeel, zout), suliana’s (bevat zonnebloemolie), abrikozen
(bevat rijstemeel), hazelnoten, appelsiukies), haverextractpoeder 8%, maltodexirine, suiker, natuurlijk aroma. Kan sporen bevatten van melk, soja, mosterd, selderij en ei.
Bereiding: Roer in 150 ml koud of warm water.

(ES) Muesli con bebida de avena

Ingredientes: Muesli 88 % (copos de avena, crujienfes de arroztrigo-maiz (harina de trigo, harina de arroz, harina de malta de cebada, azicar, harina de maiz, sal),
pasas sultanas (contiene aceite de girasol], albaricoques (contiene harina de arroz), avellanas, trozos de manzana), extracto de avena en polvo 8 %, maltodextrina, azicar,
aroma natural. Puede contener trazas de leche, soja, mostaza, apio y huevo. Preparacién: Mezclar en 150 ml de agua fria o caliente.

[PL) Musli z napojem owsianym

Sktadniki: Musli 88 % (ptatki owsiane, chrupki ryzowo- pszenno- kukurydziane (maka pszenna, maka ryzowa, maka ze stodu jeczmi go, cukier, maka kukurydzi-
ana, s6l), rodzynki suttariskie (zawierajq olej stonecznikowy), morele (zawierajq make ryzowq), orzechy laskowe, kawatki jabtka), ekstrakt z owsa w proszku 8 %, malto-
dekstryna, cukier, naturalny aromat. Moze zawiera¢ éladowe ilosci mleka, soi, gorczycy, selera i jaj. Przygotowanie: \Wymiesza¢ w 150 ml zimnej lub gorgcej wody.

(CS) Missli s ovesnym népojem
Slozeni: Musli 88 % ovesné vlocky, ryZovo-pgeniéno-kukuricné kiupky (pSeniéna mouka, ryZové mouka, jeéné sladové mouka, cukr, kukuficnd mouka, stl), sultanky (ob-

sahuje slune¢nicovy olej], meruiiky (obsahuje ryzovou mouku), liskové ofisky, kousky jablek), ovesny extrakt v pragku 8 %, maltodextrin, cukr, prirodni aroma. MoZe obsahovat
stopy mléka, séji, hoFéice, celeru a vajec. Pfiprava: Rozmichejte ve 150 ml studené nebo horké vody.

[RO) Muesli cu béautura de ovéz

Ingrediente: Muesli 88 % (fulgi de ovdz, crispies de orez, gréu si porumb (féina de gréu, faing de orez, fainé de malt de orz, zahdr, f&ing de porumb, sare), sultane
(confine ulei de floarea soarelui], caise (conine f&in& de orez), alune, bucafi de mere], pulbere de extract de ovaz 8 %, maltodexiring, zahdr, aromd naturald. Poate confine
urme de lapte, soia, mustar, telind si ou. Preparare: Se amesfecd n 150 ml apd rece sau fierbinte.

(HU) Zabos miizli zabos itallal

Osszetevék: Zabpehely 88 % (zabpehely, rizsbozakukorica ropogtatnivalé (bbzaliszt, rizsliszt, arpamaléta liszt, cukor, kukoricaliszt, sé), szultan (napraforgéolaijat tartal-
maz), sdrgabarack (rizslisztet tartalmaz), megyord, almadarabok|, zabkivonat por 8 %, maltodexrin, cukor, természetes aroma. Nyomokban tejet, széjat, mustart, zellert és
tojast farialmazhat. Elkészités: 150 ml hideg vagy forré vizben elkeveriik.

(UK) Miocni 3 BIBCSHMM HANOEM

Cknap:  Miocni  88%  (siscami  nnacTisli,  pUCOBO-MIMEHMMHO-Kykypya3sHi  uinc  (MWIeHM4YHe GOpPOWHO, pricose  GOpowWHO,  SMMIHHE
conopoBe 6OpPOWHO, Lykop,  KykypyasaHe — GOpOWHO,  cinb),  kMwmmw  (MicTUT  comswHukosy  onil),  abpukocu  [micTuTe  pucose
6opowro), PYyHRYK, wmaTouku  a6nyka),  NOPOWOK  BIBCAHOTO  ekCTpakTy — 8%,  MQNLTOAeKCTPUH,  UyKOp,  HATYpanbHWA  apomaTvaarop.
Moxe mictutn cnign monoka, c¢oi, ripumui, cenepu Ta sahusa. MpuroryBanHs: posmiwarn & 150 mn  xonogHol abo rapsuol  Boau.

(DA) Misli med havredrik

Ingredienser: Misli 88 % (havregryn, rishvede-majscrispies (hvedemel, rismel, bygmaltmel, sukker, majsmel, salt), sultanas (indeholder solsikkeolie), abrikoser (indeholder
rismel), hasselnadder, aeblestykker), havreekstrakipulver 8 %, maltodexirin, sukker, naturlig aroma. Kan indeholde spor af maelk, soja, sennep, selleri og zg. Tilberedning:
Reres ud i 150 ml koldt eller varmt vand.

(FI) Mysli ja kaurajuoma

Ainekset: Mysli 88 % (kaurchiutaleet, riisi-vehnémaissimurot (vehndjauho, riisijauho, ehramallasjauho, sokeri, maissijauho, suola), sultanoita (sisaliad auringonkukkasliya),
aprikooseja (sisaltad risijauhoal, hasselpéhkinditd, omenanpalojal, kaurauutejauhe 8 %, maltodekstriini, sokeri, luontainen aromi. Saattaa siséltéd pienié madria maitoa,
soijaq, sinappia, sellerié jo kananmunaa. Valmistus: Sekoita 150 ml:aan kylméé tai kuumaa vetts.

[NO) Miisli med havredrikk

Ingredienser: Misli 88 % (havreflak, rishvete-maiskrispies (hvetemel, rismel, byggmaltmel, sukker, maismel, salt), sultanruss (inneholder solsikkeolje), aprikoser (inneholder
rismel), hasselnatter, eplebiter), havreekstrakipulver 8 %, maliodekstrin, sukker, naturlige aromaer. Kan inneholde spor av melk, soya, sennep, selleri og egg. Tilberedning:
Reres ut i 150 ml kaldt eller varmt vann.

(SV) Msli med havredryck

Ingredienser: Misli 88 % (havreflingor, ris-vete-majs crispies (vetemjsl, rismi¢l, kornmaltmjél, socker, majsmi¢l, sali), sultanrussin (innehéller solrosolja), aprikoser (innehdller
rismiol), hasselnétter, cippelbitar), havreexiraktpulver 8 %, maltodexrin, socker, naturlig arom. Kan innehélla spar av mjélk, soja, senap, selleri och édgg. Beredning: Rér ut
i 150 ml kallt eller varmt vatten.

[PT) Muesli com bebida de cereais

Ingredientes: Muesli 88 % (flocos de aveia, estaladicos de arroztrigo-cereais (farinha de trigo, farinha de arroz, farinha de malte de cevada, acicar, farinha de milho,
sal), sulianas [contém éleo de girassol), alperces (contém farinha de arroz), avelds, pedagos de macd), exirato de aveia em péd 8 %, maltodexirina, agicar, aroma natural.
Pode conter vestigios de leite, soja, mostarda, aipo e ovo. Preparacdo: Agitar em 150 ml de égua fria ou quente.

[SL) Miisli z ovsenim napitkom v prahu

Sestavine: Muesli 88 %. (ovseni kosmici, rizevo-pSeniéno-kukuhari¢ni kosmici (pseniéna moka, rizeva moka, moka iz jeémenovega slada, sladkor, koruzna moka, sol),
sultanke (vsebuje sonénicno olje), marelice (vsebuije rizevo moko), lesniki, koscki jabolk), ovseni eksirakt v prahu 8 %, maltodekstrin, sladkor, naravna aroma. Lahko vsebuje
sledi mleka, soje, gor¢ice, zelene in jajc. Priprava: zmesajte v 150 ml hladne ali vioce vode.
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Netiofillgewicht/Net filling weight,/Poids net/ Peso netio di riempimento,/ Netio vulgewicht/ Peso nefo de
lenado,” Masa wypetnienia netio,/ Cisié hmonost néplng,/ Greutatea neid de umplere/ Nettd lidismeg,/
sara Herro Hanosrenrs,/ Netto fyldningsvaegt/ Netioiéytidpaino,/ Netto fyliveki/ Netiofylinadsvikt/ Peso liquido
de enchimento,/ Nefo teza polnjenja

Wasserzugabe,/Added water/Eau ajoutée/ Aggiunia di acqua,/ Toevoeging van water/ Adicién de agua/
Dodatek wody,/ Pridavek vody,/” Adaos de apa,/ Viz hozzéadasa,/ Honcears som / Tilsaeining af vand/
Veden liséiéminen/ Tilseining av vann/ Tillsats av vatten,/ Adigdo de égua,/ Dodajanje vode

Feriige Menge,/Ready quantity,/Poids tofal / Quantita finita,/ Algewerkie hoeveelheid/ Cantidad acabada/
Zakoriczona iloé¢/ Hotové mnozsivi/ Cantitate finitc/ Kész mennyiség,/ lorosa kinskicrs / Feerdig maengde,/
Valmis maare,/ Ferdig mengde/ Férdig kvantitet/ Quantidade acabada,/ Konéna kdlicina

Durchschnittliche Néhrwerte pro 100 g Trockenprodukt/Average nutritional values per 100 g dried
product/Valeur nutritive moyenne pour 100 g de produit sec/ Valori nufrizionali medi per 100 g di
prodotio secco/ Gemiddelde voedingswaarden per 100 g droog product/ Valores nufricionales
medios por 100 g de producio seco/ Srednie wartoéci odzywcze na 100 g suchego produkiu/
Promémé vyzivové hodnoty na 100 g suchého produktu/ Valori nutrifionale medii per 100 g produs
uscat/ Atlagos tapértékek 100 g szaraz termékre vetitve,/ Cepenpia noxuena uinnicts Ha 100 r cyxoro
nponykty / Gennemsnitlige naeringsveerdier pr. 100 g fert produki/ Keskimddrdiset ravintoarvot
100 g kuivaa tuotetta kohti/ Gjennomsnitilig naeringsverdi per 100 g tert produki/ Genomsnitiliga
néringsvarden per 100 g torr produki/ Valores nufricionais médios por 100 g de produto seco/
Povprecne hranilne vrednosti na 100 g suhega izdelka

Brennwert | Energy | Energétique | Energia | Energie | Energia | Energial Energie | Energie | Energi-
al enepris |Energil Energial Energil Energi | Energia | Energija

Fett/Fat/Lipides/Grasso/ Vet/ Grasa/ Ttuszcz/ Tuk/ Gréasime/ Fat/ Xup./ Fedt/ Fat/ Fett/
Fett/ Gordura/ Maséoba

- davon gesdttigte Fettsciuren/of which saturated fatty acids/dont acides gras/di cui acidi grassi
saturi/ waarvan verzadigde vefzuren/ de los cuales écidos grasos saturados/ w tym nasycone
kwasy tuszczowe/ z toho nasycené masiné kyseliny/ din care acizi grasi saturati/ ebbd! telitett
zsirsavak /3 wux nacuuernx xprnx kuenot / heraf maettede fedtsyrer/ joista tyydyttyneitd rasvahap-
poja/ hvorav mettede fettsyrer/ varav méttade fettsyror/ dos quais écidos gordos saturados,/ od
fega nasicene mascobne kisline

Kohlenhydrate/Carbohydrates/ Glucides/ Carboidrati /Koolhydraten/Carbohidratos/ Weglo-
wodany/ Sacharidy/ Carbohidrati/ Szénhidratok/ Byrnesoau/ Kulhydrater/ Hiilihydraa-
tit/ Karbohydrater/ Kolhydrater/ Hidratos de carbono/ Ogljikovi hidrati

- davon Zucker/of which sugar/dont sucres/ lo zucchero/ daarvan suiker/ del mismo azicar/
jego cukier/ z toho cukr/ zahdr din acesta/ ebbél cukor/ 3 wworo uykpy / heraf sukker/ siité sokeri/
derav sukker/ dérav socker/ do mesmo agicar/ od tega sladkor

Ballaststoffe/Fibre/ Fibres alimentaires / Fibra alimentare/ Voedingsvezels/ Fibra alimentaria/
Btonnik pokarmowy/ Vldknina/ Fibre dietetice/ Elelmi rostok/ Xapuosi Bonokna / Kostfib-
re/ Ravintokuitu/ Kostfiber/ Kostfiber/ Fibra alimentar/ Prehranska vlaknina

Eiweiss/Protein/Protéines/ Proteine/ Eiwit/ Proteina / Biatko/ Protein/ Proteine /Protein /
Binok / Protein/ Proteiini / Protein/ Protein/ Proteina/ Proteini

Salz/Salt/Sel/Sale/ Zout/Sal /Sél /sal /Sare /Sé / Cins/ Salt/ Suola/ Salt/ Sal/ Sol

Mindestens halioar bis Ende,/Best before end,/A consommer de préférence avant le/ Da consumarsi preferibik
mente enfro la fine di/ Best voor einde van / Mejor antes de finales de,/ Najlepiej przed koricem/ Nejlépe
do konce/ Cel mai bine Tnainte de sfarsitul lui/ legjobb a kévetkez& hénap vége elétt / Kpatue no kikus / Bedst
inden udgangen of/ Parasta ennen/ Best fer uigangen av/ Bést fére slutet av/ Melhor antes do final de/

Najbolie pred koncem
5 Jahre/years/ans/ anni / jaren/ afios/ lata/ let/ ani/ évek/ poxie / &r/ vuotta / &r/ ar/

anos/ let
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